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4. 2024/0606/FR - T20T - See- und Flussverkehr und Schifffahrt auf Binnenwasserstrafen

5. Erlass mit verschiedenen Bestimmungen flr kinstliche Inseln, Anlagen, schwimmende Konstruktionen und
Berufsschiffe

6. Kinstliche Inseln, Anlagen, schwimmende Konstruktionen

7.

8. Artikel 63 des Gesetzes Nr. 2023-175 vom 10. Marz 2023 (iber die Beschleunigung der Erzeugung erneuerbarer
Energien (APER) verleiht kinstlichen Inseln, Anlagen und schwimmenden Konstruktionen in allen Gewassern unter
franzosischer Hoheit und Gerichtsbarkeit einen besonderen Status, sodass sie nicht mehr als Schiffe gelten. Er legt ihre
eigene Kontroll- und Sicherheitsregelung fest und harmonisiert das im Kistenmeer und in der ausschlieflichen
Wirtschaftszone geltende Recht.

Der Erlassentwurf enthalt die DurchfihrungsmaBnahmen zu diesem Gesetz und ermdéglicht die Festlegung seines
Regelungsrahmens.

Er definiert genau, was unter kinstliche Inseln, Anlagen und schwimmende Konstruktionen fallt, und bestimmt die auf sie
anwendbaren Vorschriften, z. B. Registrierung oder Kontrollen vor der Inbetriebnahme. Da im APER-Gesetz somit
festgelegt ist, dass klnstliche Inseln, Anlagen und schwimmende Konstruktionen Kontrollen unterzogen werden konnen,
um die Einhaltung der Vorschriften zur Gewahrleistung der maritimen Sicherheit, der Betriebssicherheit und der
Vermeidung von Umweltverschmutzung zu gewahrleisten, werden in diesem Entwurf die Bedingungen festgelegt, unter
denen die Zulassung der zustandigen Kontrollstellen erteilt wird, die Verpflichtungen, denen diese Stellen unterliegen, die
detaillierten Vorschriften fir die Kontrolle, die sie an den Anlagen durchfiihren, und die Bedingungen, unter denen sie die
Kontrollergebnisse den Behdrden Ubermitteln.

Der Erlass verweist auf die Verordnung, die die relevante Normstufe darstellt, um zahlreiche technische Bestimmungen
festzulegen, wie die Modalitaten, den Umfang und die Techniken fir die Durchfihrung dieser Kontrollen und
gegebenenfalls die Haufigkeit der Kontrollen.

Andere Texte werden ebenfalls geandert (der Erlass iber die zentrale Anlaufstelle des franzosischen internationalen
Registers, das Handelsgesetzbuch und das Verkehrsgesetzbuch), um die Zustéandigkeiten flir die Registrierung und das
Eigentum vorzusehen.

9. Artikel 5 des Erlassentwurfs, in dem die Merkmale festgelegt sind, die schwimmende Vorrichtungen aufweisen mussen,
um als kinstliche Inseln, Anlagen und schwimmende Konstruktionen zu gelten und somit von der rechtlichen Regelung
dieser Bestimmung profitieren zu kdnnen, muss der Europaischen Kommission gemaR der Richtlinie (EU) 2015/1535
notifiziert werden.

Zum einen durften diese kunstlichen Inseln, Anlagen und schwimmenden Konstruktionen unter die Kategorie
»Erzeugnisse” im Sinne der Richtlinie fallen. Zum anderen kénnen das Verbot der Installation von Anlagen, die bestimmte
Bedingungen erfillen, im natirlichen 6ffentlichen Meeresgebiet sowie ganz allgemein die Kontrollen vor der
Inbetriebnahme dieser kunstlichen Inseln, Anlagen und schwimmenden Konstruktionen eine ,technische Vorschrift” im
Sinne der Richtlinie darstellen. Die Nichteinhaltung der somit festgelegten Kriterien kann sich auf die Bedingungen
auswirken, unter denen sie in einem Mitgliedstaat verwendet werden.

10. Verweise auf Grundlagentexte: Es liegen keine Grundlagentexte vor

11. Nein
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12.

13. Nein
14. Nein
15. Nein

16.
TBT-Aspekt: Nein

SPS-Aspekt: Nein
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